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WARNING

- Sold only by professional bicycle
dealers. For proper installation, ask
your BBB dealer.

- Before riding, be sure all bolts are
tightened properly.

« After properly assembling the remote
lever, ensure to check its function
and ensure it is securely fixed.

INSTALLATION

1. Mount the lever onto the handlebar,
ensuring that it does not interfere
with your shifter or brakes. Use a
3mm Allen wrench to firmly tighten
the clamp with a maximum torque of
2Nm.

2. Insert the cable guide with barrel
adjuster into the lever until it is
properly seated.

3. Guide the dropper post inner cable
through the barrel adjuster, ensuring
that the cable housing is properly
seated. Thread the cable through
until it reaches the lever. Insert the
barrel nut into the lever, paying
attention to the orientation for the
inner cable to pass through.

4. Thread the inner cable through the
lever and the barrel nut. Rotate the
barrel nut with a 3mm Allen wrench
if necessary.

. While applying tension to the inner
cable, use a2mm Allen wrench to
tighten the barrel nut. Securely
tighten by using a 3mm Allen wrench
on the other side of the barrel nut.

. Engage the lever repeatedly to ensure
correct operation. Adjust the cable
tension with the barrel adjuster:
clockwise for more tension,
counterclockwise for less tension. If
there is excessive slack in the cable,
loosen the barrel nut and repeat step
5.

7. Trim any excess cable using cable
cutters, leaving approximately
10-15mm of length to accommodate
the cable end. Use proper cable
cutters to avoid fraying. Secure the
cable end with pinch pliers and place
the cable in the designated cavity.
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WARNUNG

« Wird nur von professionellen
Fahrradhandlern verkauft. Fragen Sie
wegen der richtigen Installation lhren
BBB-Héandler.

« Achten Sie vor dem Fahren darauf, dass
alle Schrauben richtig angezogen sind.

+ Nachdem der Fernhebel
ordnungsgemaB montiert wurde,
uberprufen Sie bitte seine Funktion
und stellen Sie sicher, dass er
ordnungsgeman fixiert ist.

MONTAGE

1. Befestigen Sie den Hebel am Lenker,
stellen Sie sicher, dass er nicht mit
Ihrem Schalthebel oder den Bremsen
kollidiert. Verwenden Sie einen 3 mm
InbusschlUssel, um die Klemme fest
anzuziehen, mit einem maximalen
Drehmoment von 2 Nm.

. FUhren Sie den Kabelhalter mit
Stellschraube in den Hebel ein, bis er
richtig sitzt.

3. Fuhren Sie das Innenkabel der
Absenkstutze durch den Kabelhalter,
stellen Sie sicher, dass das
Kabelgehause richtig sitzt. Fadeln Sie
das Kabel ein, bis es den Hebel erreicht.
Setzen Sie die Klemmnuss in den Hebel
ein und achten Sie auf die Ausrichtung,
damit das Innenkabel hindurchgefuhrt
werden kann.

4. Fadeln Sie das Innenkabel durch den
Hebel und die Klemmnuss. Drehen Sie
die Klemmnuss mit einem 3 mm
Inbusschlussel, wenn nétig.

5. Unter Spannung des Innenkabels
verwenden Sie einen 2 mm
InbusschlUssel, um die Klemmnuss
festzuziehen. Ziehen Sie sie mit einem 3
mm Inbusschltssel auf der anderen
Seite der Klemmnuss sicher an.

. Betatigen Sie den Hebel mehrmals, um
die korrekte Funktion sicherzustellen.
Einstellen der Kabelspannung mit der
Stellschraube: Im Uhrzeigersinn fur
mehr Spannung, gegen den
Uhrzeigersinn fur weniger Spannung.
Wenn das Kabel zu locker ist, lockern
Sie die Klemmnuss und wiederholen Sie
Schritt 5.

7. Schneiden Sie Uberschussiges Kabel
mit einem Kabelschneider ab und
lassen Sie etwa 10-15 mm Lange fur das
Kabelende. Verwenden Sie einen
geeigneten Kabelschneider, um ein
Ausfransen zu vermeiden. Sichern Sie
das Kabelende mit einer Klemmzange
und legen Sie das Kabel in die daftr
vorgesehene Aussparung.
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AVERTISSEMENT

- Disponible a la vente uniquement
auprés de revendeurs de vélos
professionnels. Contactez votre
revendeur BBB pour procéder a une
installation adéquate.

« Avant toute utilisation, vérifiez que
tous les boulons sont correctement
serrés.

- Aprés avoir assemblé correctement le
levier de commande a distance,
vérifiez sa fonctionnalité et
assurez-vous qu'il est correctement
fixé.

INSTALLATION

. Montez le levier sur le guidon en veillant
ace qu'il n'interfére pas avec votre levier
de vitesses ou vos freins. Utilisez une clé
Allen de 3 mm pour serrer fermement
la pince avec un couple maximal de 2
Nm.

2. Insérez le guide de cable avec le réglage
de tension dans le levier jusqu'a ce qu'il
soit correctement en place.

3. Faites passer le cable intérieur de la tige
de selle télescopique a travers le
réglage de tension, en veillant a ce que
le boitier de cable soit correctement en
place. Enfilez le cable jusqu'a ce qu'il
atteigne le levier. Insérez |'écrou de
raccordement dans le levier, en faisant
attention a l'orientation pour le passage
du cable intérieur.

4. Faites passer le cable intérieur a travers
le levier et I'écrou de raccordement.
Tournez I'écrou de raccordement avec
une clé Allen de 3 mm si nécessaire.

. Tout en appliquant une tension sur le
cable intérieur, utilisez une clé Allen de
2 mm pour serrer I'écrou de
raccordement. Serrez fermement en
utilisant une clé Allen de 3 mm de
l'autre coté de I'écrou de raccordement.

. Actionnez plusieurs fois le levier pour
vérifier le bon fonctionnement. Ajustez
la tension du cable avec le réglage de
tension : dans le sens des aiguilles d'une
montre pour plus de tension, dans le
sens contraire des aiguilles d'une
montre pour moins de tension. Si le
cable est trop lache, desserrez I'écrou de
raccordement et répétez I'étape 5.
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7. Coupez I'excédent de cable a l'aide

d'une pince coupante, en laissant
environ 10 a 15 mm de longueur pour
I'extrémité du cable. Utilisez des pinces
appropriées pour éviter |'effilochage.
Fixez I'extrémité du cable avec une
pince et placez le cable dans I'encoche
prévue a cet effet.

WAARSCHUWING

- Verkoop alleen door professionele
fietswinkels. Voor de juiste montage,
vraag je BBB dealer.

- Controleer voor elke rit of alle bouten
goed zijn aangedraaid.

- Nadat de afstandsbedieningshendel
correct is gemonteerd, controleer de
functie ervan en zorg ervoor dat deze
stevig is bevestigd.

INSTALLATIE

1. Bevestig de hendel aan het stuur, zorg
ervoor dat deze niet in de weg zit van
uw schakelaar of remmen. Gebruik een
3 mm inbussleutel om de klem stevig
vast te zetten met een maximaal koppel
van 2 Nm.

2. Plaats de kabelgeleider met stelschroef
in de hendel totdat deze goed zit.

3. Leid de binnenkabel van de zadelpen
door de kabelgeleider, zorg ervoor dat
de kabelmantel goed zit. Rijg de kabel
in totdat deze de hendel bereikt. Plaats
de kabelnippel in de hendel en let op de
oriéntatie zodat de binnenkabel
erdoorheen kan.

4. Rijg de binnenkabel door de hendel en
de kabelnippel. Draai de tonmoer
indien nodig met een 3 mm
inbussleutel.

5. Terwijl u spanning op de binnenkabel
aanbrengt, gebruikt u een 2 mm
inbussleutel om de tonmoer aan te
draaien. Zet deze stevig vast met een 3
mm inbussleutel aan de andere kant
van de tonmoer.

6. Bedien de hendel herhaaldelijk om de
Jjuiste werking te controleren. Pas de
kabelspanning aan met de stelschroef:
met de klok mee voor meer spanning,
tegen de klok in voor minder spanning.
Als er te veel speling in de kabel is,
maak dan de kabelnippel los en herhaal
stap 5.

7. Knip eventueel overtollige kabel af met
een kabelschaar, laat ongeveer 10-15
mm lengte over voor het kabeleinde.
Gebruik een geschikte kabelschaar om
rafelen te voorkomen. Bevestig het
kabeleinde met een krimptang en
plaats de kabel in de daarvoor
bestemde uitsparing.

AVISO

- De venta sélo en distribuidores de
bicicletas profesionales . Pregunte a un
distribuidor BBB como realizar la
instalacion correctamente.

- Antes de montar en la bicicleta,
asegurese de que todos los tornillos
estén bien apretados.

- Después de ensamblar correctamente
la palanca remota, verifique su funcién
y asegurese de que esté correctamente
fija.

INSTALACION

1. Monta la palanca en el manillar
asegurandote de que no interfiera con
tu cambio o frenos. Utiliza una llave
Allen de 3 mm para apretar firmemente
la abrazadera con un par maximo de 2
Nm.

2. Inserta la guia del cable con el ajustador
de barril en la palanca hasta que esté
correctamente encajado.

3. Guia el cable interior del poste
telescopico a través del ajustador de
barril, asegurandote de que el
revestimiento del cable esté
correctamente encajado. Enhebra el
cable hasta que llegue a la palanca.
Inserta la tuerca de barril en la palanca,
prestando atencion a la orientacion
para que el cable interior pase a través
deella.

4. Enhebra el cable interior a través de la
palancay la tuerca de barril. Gira la
tuerca de barril con una llave Allen de 3
mm si es necesario.

5. Mientras aplicas tensién al cable
interior, utiliza una llave Allen de 2 mm
para apretar la tuerca de barril. Aprieta
firmemente utilizando una llave Allen
de 3 mm en el otro lado de la tuerca de
barril.

6. Acciona la palanca repetidamente para
asegurarte de que funciona
correctamente. Ajusta la tension del
cable con el ajustador de barril: en
sentido horario para mas tension, en
sentido antihorario para menos tension.
Si hay demasiado holgura en el cable,
afloja la tuerca de barril y repite el paso
5

7. Corte qualquer excesso de cabo usando
um cortador de cabos, deixando
aproximadamente 10-15 mm de
comprimento para acomodar a
extremidade do cabo. Use um cortador
de cabos adequado para evitar
desfiamentos. Prenda a extremidade do
cabo com alicate e cologue o cabo no
compartimento designado.

AVISO

- Vendido apenas por concessiondarios de
bicicletas profissionais. Para uma
correcta instalagdo, consulte o seu
concessionario BBB.

- Antes de andar, certifique-se de que
todos os parafusos estao devidamente
apertados.

« Ap6s montar corretamente a alavanca
remota, verifique sua fungédo e
certifique-se de que esta fixada
corretamente.

INSTALAGAO

1. Monte a alavanca no guidao, garantindo
que nao interfira no seu trocador de
marchas ou freios. Use uma chave Allen
de 3 mm para apertar firmemente a
bragadeira com um torque maximo de
2 Nm.

2. Insira o guia do cabo com o ajustador
de barril na alavanca até que esteja
corretamente encaixado.

3.Guie o cabo interno do canote retratil
através do ajustador de barril,
garantindo que o revestimento do cabo
esteja corretamente encaixado. Passe o
cabo até alcancar a alavanca. Insira a
porca de barril na alavanca, prestando
atengdo na orientacdo para que o cabo
interno passe por ela.

4. Passe o cabo interno através da
alavanca e da porca de barril. Gire a
porca de barril com uma chave Allen de
3 mm, se necessario.

. Enquanto aplica tensao ao cabo interno,
use uma chave Allen de 2 mm para
apertar a porca de barril. Aperte
firmemente usando uma chave Allen
de 3 mm no outro lado da porca de
barril.

6. Acione a alavanca repetidamente para
garantir o correto funcionamento.
Ajuste a tensao do cabo com o
ajustador de barril: no sentido horario
para aumentar a tensao, no sentido
anti-horario para diminuir a tensao. Se
houver folga excessiva no cabo, afrouxe
a porca de barril e repita o passo 5.

. Corte qualquer excesso de cabo usando
um cortador de cabos, deixando
aproximadamente 10-15 mm de
comprimento para acomodar a
extremidade do cabo. Use um cortador
de cabos adequado para evitar
desfiamentos. Prenda a extremidade do
cabo com alicate e coloque o cabo no
compartimento designado.
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AVVERTENZA

- Venduto solo dai rivenditori di
biciclette professionali. Per una
corretta installazione, rivolgersi al
rivenditore BBB.

- Prima della marcia, assicurarsi che
tutti i bulloni siano serrati
correttamente.

- Dopo aver assemblato correttamente
la leva remota, controlla la sua
funzione e assicurati che sia fissata
correttamente.

INSTALLAZIONE

1. Monta la leva sul manubrio,
assicurandoti che non interferisca con
il cambio o i freni. Utilizza una chiave
Allen da 3 mm per stringere
saldamente la morsetto con una
coppia massima di 2 Nm.

2. Inserisci la guida del cavo con
I'adattatore a barilotto nella leva
finché non & correttamente
posizionata.

3.Guida il cavo interno del reggisella
telescopico attraverso I'adattatore a
barilotto, assicurandoti che il
rivestimento del cavo sia
correttamente posizionato. Infilare il
cavo fino a raggiungere la leva.
Inserisci I'inserto a barilotto nella leva,
prestando attenzione all'orientamento
affinché il cavo interno passi attraverso
diesso.

4. Fai passare il cavo interno attraverso la
leva e l'inserto a barilotto. Ruota
l'inserto a barilotto con una chiave
Allen da 3 mm se necessario.

5. Mentre applichi tensione al cavo
interno, utilizza una chiave Allen da 2
mm per stringere l'inserto a barilotto.
Stringi saldamente utilizzando una
chiave Allen da 3 mm dall‘altro lato
dell'inserto a barilotto.

6. Aziona la leva ripetutamente per
verificare il corretto funzionamento.
Regola la tensione del cavo con
I'adattatore a barilotto: in senso orario
per aumentare la tensione, in senso
antiorario per diminuire la tensione. Se
il cavo & eccessivamente allentato,
allenta l'inserto a barilotto e ripeti il
passaggio 5.

. Taglia eventuali eccessi di cavo
utilizzando un tronchesino, lasciando
una lunghezza di circa 10-15 mm per
ospitare I'estremita del cavo. Utilizza
un tronchesino adeguato per evitare
sfilacciamenti. Fissa I'estremita del
cavo con delle pinze a becco e
posiziona il cavo nella cavita designata.

~

BBB has no responsibility for misprints or changed technical content.
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FIGYELM EZTETES

OSTRZEZENIE

- Csak ) kaphaté.
A helyes felszerelesrol érdeklédjon a
BBB-t arusité kereskeddnél.

+ Kerékparozas el6tt gy6z6djon meg
réla, hogy minden csavar megfeleléen
meg van-e huzva.

» Miutan helyesen 6sszeszerelted a tavoli
karokat, ellenérizd a mukodésuket és
gy6z6dj meg arrél, hogy megfeleléen
roégzitve vannak.

FELSZERELES

1. Régzitse a kart a kormanyra, Ugyelve
arra, hogy ne zavarja a valté vagy a fék
mukodését. Hasznaljon egy 3 mm-es
Allen kulcsot a csipesz feszessé torténd
meghuzasahoz, maximalis 2 Nm-es
nyomatékkal.

. Helyezze be a kabeltadamaszt a
hordozéba a hordozé allitéval, amig
megfeleléen be nem illesztve van.

3. Utmutassa az allithaté magassagu
nyereg belsejében lévé kabelt az
allitéba, Ugyelve arra, hogy a kabel
burkolata megfeleléen be legyen

N

illesztve. HUzza be a kabelt, amig el nem

éri a kart. Helyezze be a csavaranya a
karba, figyelve a belsé kabel
athaladasanak iranyara.

4. Flizze be a bels6 kabelt a kartba és a
csavaranya atjaréjaba. Ha szUkséges,
forditsa a csavaranyat egy 3 mm-es
Allen kulccsal.

. Mig feszultséget gyakorol a belsé
kabelre, hasznaljon egy 2 mme-es Allen
kulcsot a csavaranya meghuzasahoz.
Rogzitse szorosan egy 3 mme-es Allen
kulccsal a csavaranya masik oldalan.

. Ismételten mozgassa a kart a helyes
mukodés ellenérzése érdekében. A
kabel feszességét az allitoval allitsa be:

«
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Sramutato jarasaval megegyezd iranyba

a feszesség novelése érdekében,
Sramutato jarasaval ellentétes iranyba a
feszesség csokkentése érdekében. Ha a
kabel tal laza, lazitsa ki a csavaranyat,
majd ismételje meg a 5. Iépést.

.Vagja le a felesleges kabelt
kabeldaraboléval, hagyva kb.10-15 mm
hosszt a kabelszar végének
elhelyezéséhez. Hasznaljon megfelel6
kabeldarabolot, hogy elkerulje az
elszakadast. Rogzitse a kabelszar végét
a csiptetd fogodval, és helyezze el a
kabelt a kijelolt Uregbe.

~

- Spr a wytgcznie przez
profesjonalnych sprzedawcéw czesci
rowerowych. Sprzedawca produktéow
firmy BBB udzieli wszelkich informacji
dotyczacych montazu

«Przedr e N jazdy spr:
czy wszystkie sruby dokrecone s3
poprawnie.

- Po odpowiednim ztozeniu dzwigni
zdalnego sterowania, sprawdz jej
funkcje i upewnij sig, ze jest
odpowiednio zamocowana.

MONTAZ

1. Zamontuj dzwignie na kierownicy,
upewniajgc sig, ze nie przeszkadza w
pracy dzwigni zmiany biegéw ani
hamulcéw. Uzyj klucza Allen o
rozmiarze 3 mm, aby dokfadnie
dokrecic¢ zacisk z maksymalnym
momentem obrotowym 2 Nm.

2. Wtéz prowadnik kabla z regulatorem do

wewnetrznego uchwytu dzwigni, az
bedzie odpowiednio osadzony.

3. Przeprowadz wewnegtrzny kabel sztycy
podsiadtowej przez regulator,
upewniajac sig, ze ostona kabla jest
wiasciwie osadzona. Przetéz kabel, az
dotrze do dzwigni. W6z nakretke

zaciskowa do dzwigni, zwracajac uwage

na orientacjg, aby wewnetrzny kabel

mogt przejsc przez nia.

Przeciagnij wewnetrzny kabel przez

dzwignie i nakretke zaciskowa. Jesli

konieczne, obré¢ nakretke zaciskowa

kluczem Allen o rozmiarze 3 mm.

5. Podczas napinania wewnetrznego
kabla, uzyj klucza Allen o rozmiarze 2
mm, aby dokreci¢ nakretke zaciskowa.
Dokfadnie dokrec kluczem Allen o
rozmiarze 3 mm po drugiej stronie
nakretki zaciskowej.

6. Kilka razy przestaw dzwignig, aby
sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania.
Dostosuj napiecie kabla przy pomocy
regulatora: ruch w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara zwigksza napiecie, ruch zgodny
z ruchem wskazéwek zegara zmniejsza
napiecie. Jesli w kablu wystepuje
nadmierna luz, poluzuj nakretke
zaciskowa i powtorz krok 5.

7. Obetnij nadmiar kabla przy uzyciu
cazek do kabli, pozostawiajac okoto
10-15 mm dtugosci, aby pomiesci¢
zakonczenie kabla. Uzyj odpowiednich

»

cazek do kabli, aby uniknac¢ strzepienia.

Zabezpiecz koniec kabla przy pomocy
szczypiec do zaciskania i umiesc¢ kabel
W wyznaczonej jamce.

VAROVANI

- Dodavano pouze profesionalnimi
prodejci kol. Postup spravné instalace
si vyzadejte u prodejce spolecnosti
BBB.

- Pfed jizdou zkontrolujte, zda jsou
Ffadné utaZeny vSechny Srouby.

- Po spravném sestaveni dalkové paky
zkontrolujte jeji funkci a ujistéte se, ze
je spravné upevnéna.

MONTAZ

1. Namontujte packu na fiditka, zajistéte,
aby nezasahovala do fadic¢e nebo brzd.
Pouzijte 3mm kli¢ Allen k pevnému
utazeni svorky s maximalnim to¢ivym
momentem 2 Nm.

2. Vlozte kabelovy priivodce s barelovym
nastavitelnikem do packy, dokud
nebude spravné usazeny.

3. Provedte vedeni vnitiniho kabelu pro
zdvihaci sedlovku skrz barelovy
nastavitelnik, ujistéte se, Ze kabelova
ochrana je spravné usazena. Provedte
zavit kabelu, dokud nedosahne packy.
Vlozte do packy barelovou matku a
vénujte pozornost orientaci pro
prachod vnitfniho kabelu.

4. Provedte zavit vnitfniho kabelu skrz
packu a barelovou matku. Pfipadné
otacejte barelovou matici pomoci 3mm
klice Allen.

5. PFi napinani vnitfniho kabelu pouzijte
2mm kli¢ Allen ke zajisténi barelové
matky. Pevné utahnéte pomoci 3mm
klice Allen na druhé strané barelové
matky.

6. Opakované zapnéte packu, aby se
ujistili o spravném chodu. Nastavte
napéti kabelu pomoci barelového
nastavitelniku: ve sméru hodinovych
rucicek pro zvyseni napéti, proti smeéru
hodinovych rucicek pro snizeni napéti.
Pokud je v kabelu pfilis mnoho volného
prostoru, uvolnéte barelovou matku a
opakujte krok 5.

. Ofiznéte prebytecny kabel pomoci
stfihace na kabely, nechte asi 10-15 mm
délky pro zajisténi kabelového konce.
Pouzijte vhodné stfihace na kabely,
abyste zabranili rozvolnéni. Upevnéte

~

konec kabelu klestémi a umistéte kabel

do pfislusné dutiny.
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BHUMAHUE
-Mp TonbKo
Benoc n
YCTaHOBKY MOXET BbINONHUTL Aunep Hawei
KOMMaHuu.
« Mepep Hayanom noesfkyn 06A3aTenbHO
npoBepbTe 3aTAXKY Bcex 60nToB.
« Mocne npaBunbHoOI c60pKM NynbTa
ero n

AVITECD, YTO OH

YCTAHOBKA
. YCTaHOBUTE pbiUar Ha PyneBoil KONOHKe,
y6eMBLINCD, YTO OH He MelaeT paboTe
cKkopocTeit u
Vlcnonbzyme 3-MM WeCTUMpaHHbIii KTy AN
HAJIeXXHOTO 3aTArNBAHNA 3aXIMa C
MaKCIMaIbHbIM KPYTALYMM MOMEHTOM 2 HM.

2. BctaBbTe HanpaenatoLyto Kabena ¢
PperynupoBKoii B pbluar 10 NpaBubHOM
nocazKku.

3. MponycTute BHYTPEHHNI Kabenb NogbeMHIKA
uepes perynnpoBKy, yeauBLINCh, 4TO
KabesnbHasA 060104Ka MPABUIBHO NOCAXKEHa.
MpotaHuTe kabenb A0 pbivara. BcrabTe raiiky
8 pbluar, 06paTUTe BHIMAHIe Ha OPUEHTaLIO
[NA NPOXOfia BHYTPEHHETO Kabens.

4. TPOTAHNTE BHYTPEHHWIN Kabenb Yepes pblyar
raiiky. Ecnn Heo6xoanmo, noBopaunBaiite
raiiky npy NOMOLL 3-MM LIeCTUrpaHHOTO
Kioya.

5. Tpu HaTAXeHUM BHYTPEHHEro Kabena

VCNOMb3yITe 2-MM WECTUNPaHHBIiA KoY s

3aTArNBaHMA raitku. NMNoTHo 3aTAHuTe C

MOMOLLbIO 3-MM IECTUrPAHHOTO KoY C

APYroi CTOPOHbI raku.

HeckonbKo pa3s HauMaiiTe Ha pbiyar Ana

NpoBepKM NpasubHON paboTbl. Perynupyiite

HaTAXeHe Kabens Npu NOMOLLY PEryNMpOBKY:

110 YacoBOI CTPESIKe ANA yBennyeHnsa

HaTAXEHUS, NPOTUB YACOBOW CTPENKN ANA

YMeHbUeHWA HaTAxeHuA. Ecn B kabene

C/VIIKOM MHOTO 36bITOYHOTO CnaKa, ocnabbTe

raiiky u nosTopute 5-it war.

O6pexbTe NMLWHNIT Kabenb ¢ noMoLLbio

KabenbHbIX Kycauek, 0CTaBuB npumepHo 10-15

MM [i7IVHbI AN1A KPEMeHNA KOHLa Kabens.

Vcnonb3yiie cneyyanbHbie KabenbHble

KyCauku, uTobbl n3bexxatb 06pbiBaHMA.

3aKpenuTe KoHel Kabena MpykiMHbIMIA

nnockory6uamm 1 nomectuTe Kabenb B

COOTBETCTBYIOULYIO MONOCTb.
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UPOZORNENIE

- Predava sa iba v $pecializovanych
predajniach s bicyklami. Informacie o
spravnej montazi ziskate od predajcu
znacky BBB.

- Pred jazdou na bicykli skontrolujte, &i
suU vietky skrutky pevne pripevnené.

« Po spravnom zmontovani dialkového
paku skontrolujte jeho funkciu a
uistite sa, Ze je spravne upevneny.

MONTAZ

1. Namontujte packu na riadidla tak, aby
nezasahovala do radenia alebo brzd.
Pouzite 3 mm Allenovu kIU¢ na pevné
utiahnutie svorky s maximalnym
kratiacim momentom 2 Nm.

2. Vlozte vodi¢ kabla s regulatorom do
packy, kym nebude spravne upevneny.

. Prevedte vnutorny kabel zapadky cez
regulator, uistite sa, Ze kable su spravne
upevnené. Prevlaknite kabel, kym
nedosiahne packu. Vlozte zavitovu
maticu do packy a davajte pozor na
orientdciu, aby cez neho presiel
vnutorny kabel.

. Prevlaknite vnutorny kabel cez packu a
zavitovl maticu. V pripade potreby
otolte zavitovu maticu 3 mm
Allenovym kltdc¢om.

. Pri napati vnutorného kabla utiahnite
zavitovd maticu 2 mm Allenovym
kla&om. Pevne utiahnite pomocou 3
mm Allenového kltc¢a na opacnej
strane zavitovej matice.

. Ponorte packu opakovane, aby ste
zistili, ¢i spravne funguje. Regulujte
napatie kdbla pomocou regulatora: v
smere hodinovych ruciciek pre viac
napatia, proti smeru hodinovych
ruciciek pre menej napatia. Ak je v kabli
prili vela volnosti, uvolnite zavitova
maticu a opakujte krok 5.

. Orezte nadbyto¢ny kabel pomocou
kablovych strihadiel, nechajte priblizne
10-15 mm dizky na zariadenie kabla.
Pouzite vhodné kablové strihace, aby sa
kabel neprepalil. Kabel ukotvite
pomocou skli¢idiel a umiestnite ho do
vyhradenej dutiny.
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ADVARSEL

- Selges kun av profesjonelle
sykkelforhandlere. Spgr BBB-
forhandleren om korrekt montering.

« For du begynner & sykle, ma du sjekke
at alle skruer er trukket ordentlig til.

- Etter & ha montert den eksterne
spaken riktig, sjekk dens funksjon og
forsikre deg om at den er riktig festet.

MONTERING

. Monter hendelen pa styret, sgrg for at
den ikke kommer i konflikt med
girskifteren eller bremsene. Bruk en 3
mm Allen-ngkkel til & stramme
klemmen godt med et maksimalt
dreiemoment pa 2 Nm.

2. Sett kabelfgringen med
reguleringsskrue inn i hendelen til den
er riktig satt.

3. Fgr innvendig kabel til senkepinnen
gjennom reguleringsskruen, sgrg for at
kabelbeskyttelsen er riktig satt. Trekk
kabelen gjennom til den nar hendelen.
Sett inn lasemutteren i hendelen, pass
pa retningen for at den indre kabelen
skal passere gjennom.

4. Trekk den indre kabelen gjennom
hendelen og lasemutteren. Rotér
lasemutteren med en 3 mm
Allen-ngkkel om ngdvendig.

. Mens du pafgrer spenning pa den indre
kabelen, bruk en 2 mm Allen-ngkkel til
a stramme lasemutteren. Stram godt
ved a bruke en 3 mm Allen-ngkkel pa
den andre siden av lasemutteren.

6. Bruk hendelen gjentatte ganger for a
sikre riktig drift. Juster kabelspenningen
med reguleringsskruen: med klokken
for mer spenning, mot klokken for
mindre spenning. Hvis det er for mye
slakk i kabelen, Igsne lasemutteren og
gjenta trinn 5.

7. Kutt eventuell overskuddskabel med
kabelkuttere, og la omtrent 10-15 mm
lengde vaere igjen for kabelenden. Bruk
riktig kabelkuttere for 8 unnga at
kabelen frynser seg. Fest kabelenden
med kabelklemmer og legg kabelen i
det angitte hulrommet.
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